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Gondolataimba feledkezve sétaltam végig Haukelin polgari negyedének kacskaringds
utcacskdin. Reggel volt. A nap ezen szakaban nem sokan jartak errefelé. A fabdl acsolt,
kékre, zoldre vagy épp sargara mazolt pagodak gazdai szorgos hangyak maddjara
munkalkodtak e tiadlani varos tavolabbi negyedeiben. Csupan néhany - tornacan uldégélo -
Oreg, illetve a hazak ajtajanal jatszadozdé kolyok méregetett néman. Utdbbiakat nem is az
idések figyelmeztetd megjegyzései vagy az errefelé szokatlan megjelenésem tartotta tavol
attdl, hogy a nyomomba eredjenek. Sokkal inkabb volt ez készénhet6 a zord tekintetemnek.
Faradtsag gyotort. Hajnalban érkeztiink vissza egy roppant hosszu Utrdl. A tobbieket az Eziist
kagyldba iranyitottam, én pedig rogvest megindultam a nagytiszteleti Radugaron csalad
fejéhez, hogy beszamoljak neki a sikerr6l, a kdzelmult torténéseirdl. A nagyur valdban
elégedett lehetett. Engem viszont most kétségek gyotortek, hogy tényleg jol dontéttem-e,
amikor a csengl0 érmékkel teli erszény erdltetése helyett a nagynemesi ajanlolevél
kidllitasaval is beértem. Persze Yigurd elore figyelmeztetett, hogy a két esztenddvel ezel6tt
véget ért zaszldhabord, illetve a tavalyi aszaly miatt ez is konnyen el6fordulhat. Leginkabb az
nyomasztott, hogy ezt miképp adom majd be a meggazdagodas reményében velem tartd
tarsaimnak. Azok utan, amin az elmult tél alatt végigmentiink, nehéz volt megjdsolni, miképp
reagalnak majd. Csalddottan kellett konstatalnom, hogy tul gyorsan hazaértem. Haza? Nos, a
hozzank hasonlé kalandozéknak ritkan adatik meg a valddi otthon, am az elmult esztenddben
az Ezlst kagyld - mint Haukelin legcsendesebb fogaddja - jelentette azt. Az egyt6l-egyig
vidam arcok faragvanyaival telirétt tolgyfaajtd elétt még szippantottam egyet a kinti his
leveg6bdl majd atléptem a kiiszobot.

Az Eziist kagyldban kellemes meleg és frissen siilt rizspogacsa illata fogadott. A helyiség
nagyobb részét elfoglald, igényes faragvanyokkal diszitett székek, illetve robosztus asztalok
mind-mind Uresen alltak. Szamitottam ra, hogy ilyenkor nem lesznek sokan, de hogy senki -
még a sajatjaim se - az tényleg varatlanul ért. Ugyanakkor halat is mondtam érte a
Sorskovacsnak. Az idilli pillanatot a pult mogoétti, a haz hatsé traktusaba vezetd utat elfedd,
himzésekkel teli, zold brokat fiiggony kitarulkozasa torte meg. A redék koziil elébukkand
csenevész alakra, kinek tekintete azon nyomban taldlkozott az enyémmel, nem
neheztelhettem. Yigurd keskeny, niarei vonasokat magan visel6 arcan széles és Oszinte
mosoly folyt széjjel.

— Koszontelek itthon, jé uram! - idvozolt fennhangon az dregecske fogadds.

- 16 ismét a hazadban, Yigurd! - feleltem és a viszontlatas 6romében osztozva
hajtottam fejet a tisztességben megoéregedett 6zvegyember felé. - Milyen volt a tél? -
firtattam, mig a pult felé tettem par lépést, kozben meglazitva az odakint oly jé
szolgalatot tevé ruhazatom gombjait.

Enyhe. Csendes. - valaszolta. - A tiizelonek majd fele még ott sorakozik a hatsoé
udvaron.

A beszamoldja alatt egy kisebb forma, makulatlan fehérségli lenvaszonnal fedett teknd

keriilt a kettOnk kozt terpeszkedd intarzias pultra.

- Koéményes rizspogacsa?! - mutattam ra hatarozottan, hiszen orromat mar a
belépéskor megiitotte a fenséges illat. — En mar a Kiskézben éreztem, hogy ez siil a
kemencében... - hagytam fent a hangsulyt és egy kacsintassal nyomatékositottam a
tréfat.

Yigurd vidaman ingatta Osz fejét, majd gyér bajsza alatt somolyogva konstatalta, ahogy
egymas utan tlinnek el az aranybarna, még langymeleg inyencségek. Csak az els6 tucat utan
szblalt meg ismét.

- Milyen volt az ... utazads? - nehezen taldlta a jo szoét arra, amivel tarsaimmal

foglalatoskodtunk.




Kiizdelmes! - vagtam ra én, majd bdlintottam parat. Most egyetlen kellemes epizddot
sem sikertlt felidéznem a legutdbbi viszontlatasunk o6ta eltelt hdnapokbal.

Igen, azt lattam a tObbieken is. - értett egyet. — Meggyotortek. Kettejlikhdz jobbnak
lattam felcsert is hivatni. - és itt némi viharfelh6 suhant at az amuigy nyugodt
tekintetén. ;

Viszont nagy hasznunkra valtak az értesiilések. Erezhet6éen konnyebb dolgunk volt
igy. Koszonjuk!

Ugyan! Prébalok nyitott fiillel jarni. - hallatszott a pult aldl, ahonnét épp egy viasszal
lezart, sokat igérd palackot vett el6 a beszélgetétarsam.

De a nagyurtol fizettség gyanant csak ezt kaptuk. - vettem el6 a pecsétes pergament,
mikdzben a jokedvem nyomban tova illant.

Az dreget egyaltalan nem érte varatlanul a hir, ami tovabb rontott az amlgy sem rézsas
hangulatomon.

— A tobbiek nagyon csalodottak lesznek! Es telijesen jogosan. - tort el6 bel6lem a

bellilr6l mardosé kétely.

A fogadds - a sokat latott emberek nyugalmdval - csak a fejét ingatta. Kozben
szorakozottan a két arasznyi, héfehér szakallaba turt. Aztan belekezdett.

— Egy horvadi nointdl hallottam valamit. Van egy nagyobb falu a Keiring kalmar
dinasztia birtokaban. Innét délre a Vinverid volgyeinek egyikében, hol a Howa keleti
karja ered. A csalad - a Rogura -, mely felvigyazta a helyet a visszafoglalasa 6ta, nem
hosszabbitja meg a kereskedd dinasztiaval megkotdtt kontraktust. Ezzel ... - és itt a
kezemben 1évd pergamenre bokott - ... konnyedén lehet ott valaki cimzetes
felfigyazdja a falunak. A falu neve Ladoc!

Ladoc, ahol a mendemonda szerint az égbdl is dragakd hullik? - ugrott be nekem is
valami Utszéli, dltalam gyermetegnek tartott pletyka a kdzelmultbdl.

Pontosan. - felelte 6 elégedetten. — Egy esztendd a szolgalat, és az Engesztelés
havaban jar le az el6z6 kontraktus. A birtok toroniaktdl valé felszabadulasanak
Unnepén, maga Keiring Akeshu nevezi ki a Rogurak utddjat. Biztos vagyok benne,
hogy itt sokkal tébb aranykorona Utheti a csapat markat, mint ami az én hatvan évem
alatt megfordult a kezeim kozt. Van még majd’ két hénap. En azt mondom, érdemes
lenne ott korllnézni.

Nem kertelek, egybOl megtetszett az Gtlet: egy év szolgalatért egy kisebb vagyon!
Raadasul az oreg lelkesedése ram is atragadt, mint a dwoon banyaszra, aki megpillantja a
napfényt a folyosd végén. Ugyanakkor a tarkom folott éreztem, hogy a Ladoc nevet
mashonnét is ismernem kellene. Aztan egy pillanat alatt beugrott.

- Ez nem az a falu, ahol Yuhiko éI? - tettem fel a meggondolatlan kérdést, amely a

sélyom ropténél is gyorsabban kiirtott minden viddamsagot a hazigazdam szemeibdl.

Azonnal megbantam a dolgot, azt hogy felemlegettem a rég nem latott lednyat. Pedig
hosszas ismeretségiinknek kdszénhetOen tisztaban voltam vele, itt valami olyan régi sérelem
bUJka| amely csakis az egy vérbdl valok kozt Iétezhet.

Lehet. - motyogta alig hallhatdéan. Aztan megkdszoriilte a torkat és hatat forditva
nekem, megindult a z6ldes fliggdny iranyaba.

Yigurd! - késztettem megallasra, de most nem fordult vissza.

Igen, j0 uram? - hasznalta, nekem még mindig hattal a Tiadlanban tradicionalis
formulat.

Mivel Ugyis arra jarunk, esetleg irhatnal neki par sort. Szivesen elvissziik! - vetettem
fel neki.

Erre a valla folott hatra pillantott. A tekintete sokkalta opalosabb volt, mint amilyennek
szerettem volna latni

— Lehet...! Lehet, hogy raszanom magam! - mondta inkabb csak maga elé.

Ezutan szertartasosan meghajolt, majd atlépett a szamara biztonsagot adé brokat
fliggdny nehézkes szarnyai kdzt. En pedig ott maradtam a tdle kapott sinemosi jégborral.




